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In the admiralty judicial practice in China, disputes arising from the fact that no 
person takes delivery of the goods at the port of destination have been increasing in 
the recent years. On the contrary, the statutory to solve such kind of disputes of our 
country is far from enough and the limited statutory rules in this respect are often 
conflicting and infeasible. In order to protect the carrier’s legal interest who suffers 
worst when the disputes happen, this paper, in consideration of the frustration when 
the carrier seeks legal relief and based on the related rules of CONTRACT LAW OF 
THE PEOPLE’S REPULIC OF CHINA (hereinafter called CONTRACT LAW), 
MARITIME LAW OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA (hereinafter called 
MARITIME LAW), the relevant international convention and the domestic law in the 
UK. and the U.S., discusses some main problems of no claim for the goods and puts 
forward some superficial advice.  
This paper is composed of four chapters. Chapter One is about the reason the fact 
no person takes delivery at the port of destination happens and clarifies the two 
representations of the fact by comparing the related regulations of CONTRACT LAW 
and MARITIME LAW, i.e., uncertainty of the consignee and refusal of the goods by 
the consignee without any justified reason. Chapter Two figures the four principal 
defects of the present statutory of our country in relation to the no claim for the goods. 
In this chapter, the author gives two actual cases to present the difficulties confronted 
to the carrier who seeks legal protections in the case thereof. Chapter Three analyzes 
the component conditions of the no claim for the goods at the port of destination and 
confirms the subjects of the right and obligation. Chapter Four, aiming at providing 
better support to the innocent carrier and saving the unnecessary lost, puts forward 
some advice to improve the related legislation of MARITIME LAW in respect of the 
non-applicability of the awarded rights of lien and deposit. 
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第一章  目的港无人提货之概述 
第一节  目的港无人提货之原因 



















































有 1993 年 7 月 1 日起实施的《中华人民共和国海商法》（以下简称《海商法》）








                                                        











































                                                        
① 司玉琢,主编.海商法[M].北京:法律出版社,2004.4. 
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